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o representa, dentre tantas coisas, um percurso de pesquisa ¢ uma
homenagem a memoria das comunidades quilombolas do extremo sul da
Bahia. Mostra a trajetoria proficua de um pesquisador, que trilhou o
caminho dos viajantes da pesquisa-conhecimento. Ao tomar Helvécia
(Bahia) como contexto de estudo, revela historias das noites e dos dias dos
moradores, muitas escondidas nas cantorias das mulheres, anunciadas em
momentos rituais religiosos, acompanhadas pelo som de tambores. Fala
também das vozes silenciadas e que se vocalizam nas representa¢des do
embarreiro, na danga do bate-barriga, nos encontros festivos ou em atos de
organizagdo politica em prol do reconhecimento da remanescéncia
quilombola. Ao dar visibilidade as mulheres de Helvécia, o autor firma
compromisso politico-ético e social com o movimento de luta pelo direito a
cidadania. E através da anélise di siva e da voz das cantadoras que este
trabalho escreve sua relevancia: o registro da experiéncia temporal de
manutengdo da tradi¢do ancestral. A poética da oralidade ganha, neste
trabalho, a forga da palavra-resisténcia, que promove pertencimento e
reconhecimento.

Livia Alessandra Fialho da Costa
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Este livro apresenta os cantos-
-poemas, uma expressao poética
oral do quilombo de Helvéc
extremo sul da Bat
Contextualmente, os cantos-
-poemas ilustram o sentido da
voz em Helvécia: negociagoes,
reflexdes e lutas pela cidadania e
pela liberdade desde a Colonia
Leopoldina, uma sesmaria
constituida em 1818 e da qual se
originou o atual Quilombo de
Helvécia. Os cantos-poemas,
construidos a partir de
experiéncias intersubjetivas e
vocalizados pelas negras
cantadoras, sdo acompanhados
pelo toque do tambor deitado,
ganham corpo, ritmo e
significagdo nas performances do
bate-barriga, do embarreiro e nas
litanias ao explicitarem histérias
ancestrais, louvores e oragdes,
conflitos, amores e trabalho, e,
como instrumento poético, de
lutas e de celebragoes sagradas,
ionam memdrias que trazem
expressoes que lidam com a
representagdo da heranga
africana, suas identidades e
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PREFACIO

Este livro de estreia do pesquisador Gean Paulo Gongalves Santana
¢ um importante registro da for¢a politica da mulher negra no
Brasil, sustentada no canto, na danca, no tambor e na a¢io coletiva.
Hoje temos consciéncia do protagonismo das mulheres em diversos
movimentos sociais, na promogao de transformacodes em beneficio da
comunidade, de modo que ja nao se concebem a¢des antirracistas sem
que se considerem as questdes relativas a mulher. Este livro se debruga
sobre as agdes de um grupo de mulheres negras de Helvécia, no sul da
Bahia, em que poesia e politica se mesclam, organizando a vida em
sociedade a partir do canto dancado, em solidariedade. Trata-se de
importante trabalho de pesquisa etnopoética que coloca em pratica,
na observacao participativa e dialdgica, conceitos da maior relevancia
para os estudos contemporaneos da poesia oral, como os de voz,
vocalidade e performance, que superam a abordagem da sonoridade e
consideram as agdes do corpo em seus cinco sentidos.

Conheci Gean Paulo Gongalves Santana no I Seminario
Internacional de Literatura Afrolatina (Siliafro), em Uberlandia, no
Triangulo Mineiro. Encerrada a sessdo, da qual participei com uma
apresentacdo sobre cantos rituais da tradicao oral afro-brasileira, ao
sair do auditorio para ver os pdsteres e a feira de livros, fui abordada
por um rapaz alegre e sorridente que disse querer muito conhecer
melhor e trocar informagdes sobre minha pesquisa com os cantos
dos negros de Minas Gerais. Identificou-se como doutorando na
Pontificia Universidade Catolica do Rio Grande do Sul (PUCRS)
e professor da Universidade do Estado da Bahia (UNEB) e do
Ensino Médio. Naquele momento, como se pode depreender, ele se



desdobrava entre uma formagao teérico-metodoldgica no Programa
de Pés-Graduacdao em Letras no sul do pais e uma intensa pesquisa
de campo no sul da Bahia, no Nordeste brasileiro. Na ocasiao,
perguntei-me como ainda encontrava disponibilidade e disposicao
para se deslocar até o Sudeste, no intuito de acompanhar as discus-
soes sobre as manifestagoes literarias da chamada didspora africana
na América Latina. Foi assim: aquele rapaz me ofereceu um colar,
que recebi como uma pega ritual, e prometemos um didlogo que se
estende ha mais de oito anos.

Nesse tempo, Gean Paulo visitou Minas Gerais mais de uma
vez, participando ativamente das atividades do Festival de Inverno
da UFMG, em Diamantina, momento em que ﬁiﬁﬁ%mgg a
diversidade cultural, artistica e religiosa dos indios e negros brasi-
leiros. Conheceu mestres - reis, rainhas e capitdes do Rosario, pajés
Maxacali, musicos e dan¢antes da chula e cantadores de vissungos
da regido diamantina. Cantou e dangou com vdrios deles, seguiu o
cortejo do boi, conheceu o toque dos tambores do candombe e do
reinado mineiro. Comeu da comida mineira produzida numa ofi-
cina de culindria regional. Conheci entdo sua abertura para o outro,
de corpo e alma.

Apos pesquisa de campo realizada no mestrado, que o levou
a viver por um tempo em Helvécia - comunidade majoritariamente
afrodescendente — buscando entender a transformacao de uma colo-
nia suico-alema no século XIX em um territério remanescente de
quilombo no século XXI, em sua propria memoria de pesquisador
“sobressairam os cantos das mulheres negras”. Esses cantos-poemas,
como designados neste livro que ora se publica, tornaram-se objeto
da pesquisa de doutorado de Gean Paulo, que focalizou a poesia
oral manifestada nos tambores e cantos dancados das mulheres de
Helvécia como forma de resisténcia cultural dos negros.
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Ainda no inicio de nossa interlocuc¢ao, sugeri que ele inves-
tisse fortemente no registro em video das diversas performances
das mulheres de Helvécia. Busquei enfatizar o valor do documento
para preservar nossa memoria e, em especial, a importancia desse
trabalho num pais jovem como o Brasil, que investe pouquissimo
para preservar a nossa memoria. Gean Paulo foi se revelando um
excelente interlocutor, qualidade que pressupoe a habilidade da
escuta, absolutamente necessaria ao pesquisador das manifestacoes
da voz. Encarou com profissionalismo a gravacdo e a edi¢do em
video dos cantos e dangas das mulheres de Helvécia e produziu um
videodocumentario que garante independéncia em relagio ao texto
elaborado a partir das pesquisas de campo e bibliografica. As letras
dos cantos foram transcritas com cuidado e disponibilizadas na
secdo “Repositdrio de cantos-poemas: historia, memoria e ancestra-
lidade”, permitindo que outros pesquisadores fagam novas analises
dessas poesias e que todos os interessados possam memorizar os
cantos, assim como reproduzir o video no aprendizado da danca.
Sim, porque o trabalho desenvolvido nao se limita a descricdo e a
interpretacdo. Vai além, interessando-se pela preserva¢do e manu-
tencdo dos cantos e dancas como tradi¢ao viva do povo brasileiro.

Sao muitas as circunstancias e formas do canto-poema: embar-
reiro, bate-barriga, oficios em memoria aos mortos da comunidade,
celebracao da vida daquele que morreu ha um ano... As mulheres
conduzem o pesquisador na trilha da memdria coletiva. Dona
Antoénia Francisca, Dona Faustina Zacarias Carvalho, Dona Brasilia
Aleixo, as irmas Jucelina e Fidelina dos Santos, Dona Maria da
Concei¢do dos Anjos, Dona Amelina dos Santos Constantino, Dona
Virginia Lourengo, Dona Maria dos Santos... e aquelas chamadas
pelo apelido: a Cocota, a Cucuta, a Kadan... elas contam historias
de outros tempos, tocam o tambor, cantam, dangam. O pesquisa-
dor escuta, filma, grava em sua memoria e nos suportes materiais
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da memdria, de modo a difundir e espalhar a for¢a da resisténcia
identitaria concentrada na voz.

Quanto ao texto, na trilha da escrita sobre a oralidade e a
poesia, o pesquisador encontra grandes mestres que lhe fornecem
conceitos inclusivos essenciais. Zumthor, poeta suico-francés, pes-
quisador, fildlogo e teérico da literatura, que viajou para conhecer
em varios lugares do mundo as diversas vozes, abre o campo da
observacdo e conceituagao da poesia —, ao incluir o publico - e da
obra, ao considerar seu aspecto performatico:

E poesia, ¢ literatura, o que o publico - leitores ou
ouvintes — recebe como tal, percebendo uma inten¢ao
ndo exclusivamente pragmatica: o poema, com efeito
(ou, de uma forma geral, o texto literario), é sentido
como a manifestacdo particular, em um dado tempo
e em um dado lugar, de um amplo discurso consti-
tuindo globalmente um tropo dos discursos usuais
proferidos no meio do grupo social. Muitas vezes
alguns sinais o balizam ou o acompanham, revelando
sua natureza figurativa: é o caso do canto em relagao
ao texto da cangdo. [...] a tensdo a partir da qual esta
“obra” se constitui delineia-se entre a palavra e a voz,
e procede de uma contradicdo insoluvel no seio de sua
inevitavel colaboragao; entre a finitude das normas de
discurso e a infinidade da memoria; entre a abstracao
da linguagem e a espacialidade do corpo. [...] A forma
“pura” da obra poética oral é o que, da dimensao dada
a seu espaco pelo gesto, subsiste em memoria, depois
que as palavras foram suprimidas. Tal é a experiéncia
estética que constitui a performance. (ZUMTHOR,
2010, p. 39, 59, 232).

Em suas varias publicagdes, especialmente em seu grande
livro Introduc¢do a Poesia Oral (do qual extraio todos os trechos
citados aqui), em que reivindica (e creio mesmo que elabora) uma
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ciéncia da voz, Zumthor distingue oralidade e vocalidade e propoe
uma poética da voz:

Falta-nos uma poética geral da oralidade que sirva de
relé as pesquisas particulares e proponha noc¢des ope-
ratorias, aplicaveis ao fendmeno das transmissdes da
poesia pela voz e pela memdria, a exclusao de qualquer
outra coisa. [...] E estranho que, entre todas as nossas
disciplinas instituidas, ndo haja ainda uma ciéncia da
voz. Esperemos que ela se forme em breve: ela traria
para o estudo da poesia oral uma base tedrica que lhe
falta. Abarcaria, para além de uma fisica e de uma
fisiologia, uma lingiiistica, uma antropologia e uma
histdria. [...] durante trés milénios, o Ocidente “ouviu
falar” na substéncia fonica. Entretanto, o que me faz
insistir neste assunto é, sobretudo, a fun¢io extensa
da vocalidade humana, de quem a palavra constitui
certamente a manifesta¢do principal, mas ndo a tinica,
nem talvez a mais vital: eu reconheco o exercicio de
sua forca fisioldgica, sua faculdade de produzir a
fonia, a acdo de organizar essa substancia. O phoné
ndo se une imediatamente ao sentido, mas lhe prepara
o meio em que ele se afirmara; como tal, contraria-
mente a opinido de Aristoteles no De interpretatione,
ele ndo produz simbolos. Nesta perspectiva, em que
oralidade significa vocalidade, todo logocentrismo se
desfaz. (ZUMTHOR, 2010, p. 7, 9, 25).

Nessa abertura de perspectiva para incluir no campo da poesia
os cantos das mulheres negras de um territério quilombola na Bahia,
o pesquisador contou também com outro poeta, tradutor e ensaista,
o mineiro Edimilson de Almeida Pereira, em cuja obra escrita Gean
Paulo encontrou o conceito de canto-poema, que sintetiza a for¢a da
poesia oral. Mario de Andrade e Oneyda Alvarenga, entre outros,
orientam o pesquisador em sua trajetdria, oferecendo-lhe categorias
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estabelecidas a partir de um significativo repertério de manifesta-
¢Oes da poesia oral, registrado em anotagdes e gravagdes em viagens
pelo Brasil.

Seis anos depois daquele primeiro encontro no Siliafro,
convidei Gean Paulo a me acompanhar numa viagem de pesquisa
ao Pacifico colombiano. Acompanhados de outro colega da UFMG,
partimos com trés projetos articulados, em busca de identificacoes
e n:mmwmsmmm entre os cantos, mmbnmmv contos orais e poemas escritos
do Brasil e da Colombia, pais onde vive a segunda maior populagio
negra da América Latina. Curiosamente, de algum modo retoma-
mos a proposta daquele seminario de 2012, de conhecer a literatura
afro-latina. Gean Paulo pode entdo comparar os cantos-poemas das
mulheres de Helvécia, no extremo sul da Bahia, no Brasil, com os
cantos-poemas de mulheres da costa pacifica e do vale do Cauca.
Desembarcamos no fabuloso Festival Petronio Alvarez, em Cali,
onde um publico estimado em 300 mil pessoas vibrava ao som dos
tambores, da marimba, das flautas, e dan¢ava buscando acompanhar
os ritmos envolventes, fazendo coro as vozes dos cantadores. A partir
dali, conhecemos poetas, rezadeiras, musicos e cantadores. Ouvimos
relatos sobre os tambores e outros instrumentos, sobre os rituais da
tradicdo oral afro-colombiana. Além disso, assistimos a diversas
sessoes de poesia declamada e trocamos conhecimentos e emocgodes
com tantas pessoas que se tornaram amigas. Gean Paulo fotografou e
gravou em video o que pdde, mas guardou na memoria bem mais do
que nos instrumentos. Mas isso ja é o tema de uma outra publicagio
que, estou segura, esta a caminho.

Sonia Queiroz
Professora associada da Faculdade de Letras
da Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG)
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INTRODUCAO

Imersos nas beberagens da didspora negra, apresentamos os
cantos-poemas, expressiao poética oral do quilombo de Helvécia, no
extremo sul da Bahia. Construidos a partir de experiéncias intersub-
jetivas e vocalizados pelas negras cantadoras, compuseram o corpus
da pesquisa de doutorado (SANTANA, 2014).

A proposta do doutorado que originou este livro objetivou
registrar os cantos-poemas das mulheres negras de Helvécia, des-
crever e analisar sua construgdo a partir de suas expressdes que
lidam com a representacdo da heranca africana, suas identidades,
ressignificagdes e resisténcia. Além disso, pretendeu identificar tanto
os operadores da enunciacdo como a propria composicido poética
de um imagindrio afrodescendente, provocada por momentos e
movimentos histdricos, sociopoliticos, culturais e religiosos.

Diante desses recortes, verificamos em que medida as marcas
de silenciamento apontam para fragmentos identitarios do histdrico
afrodescendente na poética oral de Helvécia e, assim, identificamos
0s possiveis papéis dessa poética.

Com o percurso discursivo-metodoldgico que compde o livro,
intencionamos conferir visibilidade a producéao oral e mostrar que

[...] aleitura literaria carece de contextualizacdo his-
torica, sociocultural, psicoldgica e até antropoldgica
para que a critica de obras concretas ndo resulte em
mais um produto tradicionalmente voltado para a
consolidagdo da hegemonia candnica do ocidente.
(MATA, 2013, p. 39).
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